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Относно: Становище на комисията по рибно стопанство (PECH) относно 
Допълнителния протокол към Споразумението между Европейската 
икономическа общност и Кралство Норвегия и Допълнителния протокол към 
Споразумението между Европейската икономическа общност и Исландия 
(2024/0052(NLE))

Уважаеми г-н Председател,

Във връзка с решението на своите координатори от 16 септември 2024 г., на XX януари 
51 г. комисията по рибно стопанство прие следното становище под формата на писмо за 
процедура 2024/0052 (NLE), по-специално по отношение на двата протокола с Норвегия 
и Исландия, доколкото те обхващат въпроси, свързани с рибарството.

С уважение,

Кармен Креспо Диас
копие до: Координиране на законодателството

1 На окончателното гласуване присъстваха: [] ([Председателят/изпълняващият длъжността 
председател]), ... (Заместник-председателят), ... (Заместник-председателят), ... (докладчик по 
становище), ... (за...), ... (член на ЕП съгласно член 216, параграф 7), ... и... .) (1) (2)



PE765.096v01-00 2/7 AL\1308199BG.docx

BG



AL\1308199BG.docx 3/7 PE765.096v01-00

BG

СТАНОВИЩЕ

на комисията по рибно стопанство до комисията по международна търговия 

относно сключването, от името на Европейския съюз, на Споразумението между 
Европейския съюз, Исландия, Княжество Лихтенщайн и Кралство Норвегия за 
финансов механизъм на ЕИП за периода май 2021 — април 2028 г., Споразумението 
между Кралство Норвегия и Европейския съюз за финансов механизъм на 
Норвегия за периода май 2021 — април 2028 г., Допълнителния протокол към 
Споразумението между Европейската икономическа общност и Кралство Норвегия 
и Допълнителния протокол към Споразумението между Европейската 
икономическа общност и Исландия — 2024/0052(NLE) 

Прието на XX януари 2025 г.

А. като има предвид, че на 4 март 2024 г. Комисията представи предложение (COM(2024) 
97 final) за решение на Съвета относно сключването, от името на Европейския съюз, на 
Споразумението между Европейския съюз, Исландия, Княжество Лихтенщайн и 
Кралство Норвегия за финансов механизъм на ЕИП за периода май 2021 г. — април 2028 
г., Споразумението между Кралство Норвегия и Европейския съюз за финансов 
механизъм на Норвегия за периода май 2021 г. — април 2028 г., Допълнителния протокол 
към Споразумението между Европейската икономическа общност и Кралство Норвегия 
и Допълнителния протокол към Споразумението между Европейската икономическа 
общност и Исландия;

Б. като има предвид, че на 25 юни 2024 г. Съветът реши да поиска от Европейския 
парламент да даде одобрение за преразгледан проект за решение на Съвета за сключване 
на посочените по-горе споразумения и допълнителни протоколи (док. на Съвета 
10005/24); като има предвид, че тези четири международни договорености бяха 
подписани от Съвета на 5 септември 2024 г. с оглед на временното им прилагане. 

Комисията по рибно стопанство:

1. припомня, че споразуменията с трети държави относно рибарството следва да се 
основават на устойчивата и отговорна експлоатация на морските водни ресурси и на най-
добрите налични научни становища;

2. припомня, че е важно риболовните флотове на ЕС да упражняват правата си за 
устойчиво, предвидимо и стабилно използване на рибните запаси в североизточната част 
на Атлантическия океан в съответствие с международното право и многостранните или 
двустранните споразумения в областта на рибарството, по-специално с Норвегия;

3. подчертава, че отношенията на ЕС с Норвегия в областта на рибарството се влошиха 
сериозно след излизането на Обединеното кралство от ЕС, и изразява дълбока 
загриженост във връзка с нарастващия отказ на съдействие с ЕС от страна на Норвегия 
по отношение на управлението на рибарството и флотовете, експлоатиращи рибни 
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ресурси;

4. във връзка с това припомня решенията на Норвегия да намали квотите на ЕС за 
атлантическа треска и да ограничи достъпа до водите на архипелага Свалбард за кораби 
на ЕС в нарушение на Парижкия договор за Шпицберген; припомня също така, че от 
2021 г. насам Норвегия е определила едностранни квоти за скумрия, значително 
надвишаващи предварително договорените дялове от улова и за сметка на флотовете и 
операторите на ЕС, което води до свръхексплоатация; освен това припомня, че във 
форумите за управление на рибарството в североизточната част на Атлантическия океан 
Норвегия отказа да сътрудничи за преразглеждането на дългосрочните споразумения за 
споделяне и зае позиция срещу важни риболовни интереси на ЕС по отношение на други 
споделени запаси, като херинга и морски костур;

5. подчертава, че системата на Норвегия за данъчно облагане на CO2, която се прилага 
за риболовни кораби, извършващи дейност в рамките на граница от 250 nm спрямо 
базовата линия (следователно отчасти в международни води), е напълно 
дискриминационна спрямо флотовете на ЕС, тъй като норвежките кораби получават 
някаква форма на компенсация за това. Признава обаче, че изключението, направено за 
Норвегия относно риболова в далечни води, постепенно ще бъде премахнато между 
2025 г. и 2028 г;

6. изразява съжаление и силна загриженост относно факта, че Норвегия все още 
позволява достъп на руски риболовни кораби до четири от своите пристанища;

7. подчертава първостепенното значение на пазара на ЕС за норвежките продукти от 
риболов и аквакултури; счита, че достъп до европейския пазар на морски храни следва 
да се предоставя само при условия, че Норвегия се ангажира да гарантира еднакви 
условия на конкуренция между рибарите от ЕС и Норвегия и че интересите на ЕС са 
защитени, по-специално тези на рибарите, рибовъдите и операторите във веригата за 
създаване на стойност в областта на морските храни;

8. поради това изразява съжаление, че Комисията постигна небалансирано споразумение 
относно подновяването на протокола за предоставяне на тарифни отстъпки за рибни 
продукти, внасяни от Норвегия, договорено при липса на прозрачност и без подходящи 
консултации; счита, че този протокол трябваше да бъде поставен в по-широкия контекст 
на отношенията на ЕС с Норвегия и представлява пропусната възможност за използване 
на влиянието на ЕС в други области, за да се насърчи тази държава да засили 
сътрудничеството си с ЕС в областта на рибарството;

9. настойчиво насърчава Комисията да се ангажира с напълно прозрачен и цялостен 
подход към отношенията между ЕС и Норвегия, като обвърже преференциалния достъп 
до пазара на ЕС със защитата на законните и историческите интереси на ЕС в областта 
на рибарството, както и с опасенията във връзка с устойчивостта; във връзка с това 
приветства факта, че Комисията започна диалог на високо равнище между ЕС и Норвегия 
по въпросите на рибарството, и подчертава голямото значение на този диалог, който да 
доведе до конкретни резултати за риболовните оператори от ЕС;

10. горещо приветства предложението на Комисията за регламент за изменение на 
Регламент (ЕС) № 1026/2012 относно някои мерки, целящи опазването на рибни запаси, 
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по отношение на държави, позволяващи неустойчив риболов (2024/224 (COD)), с цел 
укрепване на инструментите на ЕС, предназначени за справяне с неустойчивите 
риболовни практики на държави извън ЕС и ситуации, в които държави извън ЕС 
отказват да сътрудничат в управлението на рибните запаси от общ интерес;

11. изразява съжаление, че протоколите относно търговията с рибни продукти между ЕС 
и съответно Норвегия и Исландия вече се прилагат временно, без да бъде изчакано 
одобрението на Европейския парламент;

12. признава ценността и реципрочните ползи от Споразумението за ЕИП, което 
позволява сътрудничество и добросъседски отношения и осигурява предвидимост за 
операторите от двете страни, както и ключовия принос на споразуменията за финансов 
механизъм между Европейския съюз и държавите от ЕИП за намаляване на 
икономическите и социалните различия в ЕИП. 

13. изразява съжаление обаче, че Комисията не е предоставила никаква обективна 
обосновка за връзките между четирите споразумения и протоколи, когато е предложила 
те да бъдат сключени от Съвета в рамките на едно решение (COM (2024) 97 final). 
Подчертава, че дори напротив, Комисията посочва, че прегледите на протокола за 
търговията с риба между ЕС и Исландия и между ЕС и Норвегия са извършени 
успоредно, но независимо от преговорите относно финансовите механизми; 

14. призовава да се обърне внимание на факта, че макар правното основание, предложено 
от Комисията за сключването на тези четири различни споразумения и протоколи, да е 
различно, Съветът реши да ги представи на Парламента за одобрение като единен пакет 
на едно и също правно основание. 

[ВАРИАНТ 1 — отхвърляне на протокола с НЕ]
15. Предвид посоченото по-горе, заявява своето неодобрение във връзка със 
сключването на свързания с рибарството протокол между Европейската 
икономическа общност и Норвегия; съответно приканва и комисията по 
международна търговия да отхвърли сключването на този протокол с Норвегия, а оттам 
и на другия протокол и на споразуменията, с които той е свързан по неделим начин в 
рамките на едно-единствено „пакетно“ решение.

[ВАРИАНТ 2 — одобрение] 
15. Настоятелно призовава Комисията да следи отблизо прилагането на двата протокола 
в интерес на всички страни. При неспазване или в случай че диалогът за добросъвестност 
и сътрудничество с Норвегия по въпросите на рибарството продължава да бъде 
неуспешен, призовава Комисията да използва ответните мерки, предвидени в Регламент 
(ЕС) № 1026/2012, които могат да включват ограничения върху вноса на рибни продукти 
или достъпа до пристанищата на ЕС.

16. Отново изразява сериозната си загриженост относно ограниченията и дисбалансите 
на Протокола относно рибарството между Европейската икономическа общност и 
Норвегия, но въпреки това приканва комисията по международна търговия да 
препоръча одобряването на четирите международни договорености като един пакет.
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ПРИЛОЖЕНИЕ: СУБЕКТИ ИЛИ ЛИЦА, ПРЕДОСТАВИЛИ ИНФОРМАЦИЯ НА 
ДОКЛАДЧИКА

В рамките на своята изключителна отговорност председателят декларира, че не е 
получена никаква информация от субекти или лица, които следва да бъдат посочени в 
настоящото приложение съгласно член 8 от приложение I към Правилника за 
дейността.


